¥y ¥ ¥y

Varia Historia

A : A ISSN: 0104-8775
HISTORIA variahis@gmail.com
Universidade Federal de Minas Gerais
Brasil

Ormezzano, Graciela René
Educacao e arte na redugao jesuitico-guarani de Trinidad
Varia Historia, vol. 29, nim. 49, enero-abril, 2013, pp. 55-71
Universidade Federal de Minas Gerais
Belo Horizonte, Brasil

Disponivel em: http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=384434841004

Como citar este artigo [€ &\ \( //‘\ 9
Namero completo Sistema de Informacéao Cientifica
Rede de Revistas Cientificas da América Latina, Caribe , Espanha e Portugal

Home da revista no Redalyc Projeto académico sem fins lucrativos desenvolvido no dmbito da iniciativa Acesso Aberto

Mais artigos


http://www.redalyc.org/revista.oa?id=3844
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=3844
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=384434841004
http://www.redalyc.org/comocitar.oa?id=384434841004
http://www.redalyc.org/fasciculo.oa?id=3844&numero=34841
http://www.redalyc.org/articulo.oa?id=384434841004
http://www.redalyc.org/revista.oa?id=3844
http://www.redalyc.org

Educacao e arte na reducao
jesuitico-guarani de Trinidad”

Education and art in the
jesuitic-guarani mission of Trinidad

GRACIELA RENE ORMEZZANO
Professora do Departamento de Histéria
Universidade de Passo Fundo
gormezzano@upf.br

RESUMO Esta investigacao trata da arte nos processos educativos introdu-
zidos pelos jesuitas junto aos Guarani nas redugoes missioneiras. Objetiva-
se interpretar os modos educacionais e as estratégias textuais utilizadas
pelos jesuitas, descrever o espaco urbanistico da reducao de Santisima
Trinidad del Parana e da producao artistica para tentar entender a influéncia
europeia na populagao indigena, no periodo compreendido entre 1706 e
1767. Trata-se de uma pesquisa bibliografica que utiliza também fontes pri-
marias embasadas na documentacéo ja publicada e fotografias. Optou-se
por uma abordagem qualitativa, seguindo o método histérico-antropologico
descritivo de um grupo populacional assentado numa determinada reducao
e discutem-se as relagdes educacionais entre ambas as culturas. Nesse
sentido, sdo apontadas no texto as diferengas culturais e o que pode ser
compreendido como suas possibilidades de interculturalidade.

* Artigo recebido em: 11/07/2011. Aprovado em: 09/04/2012.
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ABSTRACT This research is about art in Jesuitical educative process with
Guarani Indians in the Missions. The objective is to interpret the educational
ways and textual strategies used by Jesuits, to describe the urbanite space
in Santisima Trinidad del Parana and the artistic production to understand the
European influence in the native population, between 1706 and 1767. This
is a bibliographic research that uses primary fountains and photographs.
It's a qualitative study that follows the historic-anthropologic method that
describes a group of people living in a determinate reduction and talks about
educational relations between both cultures. The text approaches cultural
differences and possibilities of interculturality.

Keywords art, education, missions

Aspectos introdutorios

O vento originario no coragao do qual nosso pai

de novo se deixa unir cada vez que volta

0 tempo originario,

cada vez que volta o tempo originario.

Terminado o tempo originario, quando a arvore tajy esté florida,
entao o vento se converte em tempo novo:

ei-los aqui ja os ventos novos, o tempo novo,

0 tempo novo de coisas nao-mortais.’

Esta investigacao trata da arte nos processos educativos introduzidos
pelos jesuitas ao utilizar metodologias especificas com o propésito de
atingir determinados objetivos pedagdgicos junto aos Guarani.? Da con-
tinuidade a uma pesquisa anterior desenvolvida no Sitio Arqueoldgico de
Sao Miguel Arcanjo, no Rio Grande do Sul. Dos Trinta Povos Missioneiros,
sete se encontram no que hoje € o Brasil, oito no Paraguai e quinze na
Argentina.® Optou-se por realizar a investigagao na redugao* de Santisima
Trinidad del Parana, por ser a que esta em melhor estado de conservacao,

1 CLASTRES, Pierre. A fala sagrada: mitos e cantos sagrados dos indigenas guarani. Campinas, SP: Papirus, 1990,
p.24.

2 Nesta obra ndo seré encontrada a flexao para o plural, pois mesmo no sentido coletivo escreveremos os “Guara-
ni”, ndo os “Guaranis”, porque na maioria dos casos, como os nomes dos povos indigenas se originam de suas
préprias linguas, acrescentar um “s” resultaria em um hibridismo idiomatico.

3 Os sete povos fundados no atual Estado do Rio Grande do Sul foram Sao Miguel, S&o Nicolau, S&o Borja, Sao Luis
Gonzaga, Sao Lourenco, Sao Joao e Santo Angelo. Oito povoados situados no que hoje € o territério paraguaio
foram ltapua, Trinidad, Jesus, San Cosme, Santiago, Santa Rosa, Santa Maria de la Fé e San Ignacio Guazu. Os
quinze que se encontravam na atual Argentina foram San Ignacio Mini, Loreto, Candelaria, Santa Ana, Corpus,
Martires, San Javier, Santa Maria, San Carlos, San José, Apdstoles, Concepcion, San Thomé, La Cruz e Yapeyu.

4 Redugéo é o termo utilizado para denominar as aldeias cristas indigenas.
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a mais extensa do atual territorio paraguaio e ter sido declarada, em 1993,
Patrimonio Histérico e Cultural da Humanidade pela Unesco, assim como,
as de Sao Miguel Arcanjo, no Brasil, e San Ignacio Mini, na Argentina. Se
Trinidad é um sitio arqueoldgico que se encontra hoje no Paraguai, porém, é
preciso entender seu vinculo estreito com Brasil e Argentina, por constituirem
um espacgo indiviso pelas atuais fronteiras, denominado anteriormente de
Provincia Jesuitica do Paraguai.

Apesar dos estudos realizados pela comunidade académica sobre o
periodo colonial, esta produgao néo é tao intensa quanto a respeito de ou-
tras épocas. Os jesuitas permaneceram mais de dois séculos na Regiao do
Guayra e o numero de trabalhos na area de educagao é quase inexpressivo.
A este respeito Maria Hayashi, Carlos Hayashi e Marcia da Silva, em uma
sintese da producédo de conhecimento realizada no Brasil, inferem que o
que orienta os investimentos intelectuais estd mediado por oportunidades
de lucro material ou simbdlico, conduzindo quem trabalha com campos
“menos importantes” a esperar de outro objeto de estudo uma certa gra-
tificagao recusada pelo propria area cientifica.® Entao, espera-se que este
trabalho possa, de certo modo, contribuir com as lacunas no campo da
histéria, da arte e da educacéo.

Missdes era 0 nome dado aos projetos catequizadores de indigenas
pelos seguidores de Inacio de Loyola que a bordo da Contra-Reforma da
Igreja Catdlica chegaram a América e organizaram as redugdes, onde
procederam a formacao do espirito cristdo. Parece ter sido o método de
ensino algo mais importante que a organizacao reducional para o triunfo
dos missionarios junto aos Guarani. Nesse sentido, Kern aponta:

Evangelizar e civilizar os indigenas “pagaos” foram os principais objetivos das
Missbes religiosas na América espanhola, dentro do espirito de cruzadismo que
ainda imperava tanto na Espanha como em Portugal, transposto agora para as
novas terras que se descobriam e povoavam.b

Isto posto, objetiva-se interpretar os modos educacionais e as estra-
tégias textuais utilizadas pelos jesuitas, descrever 0 espaco urbanistico da
reducao de Trinidad e da producao artistica para tentar entender a influéncia
europeia na populagao indigena, no periodo compreendido entre a fundagao
em 1706 e a expulséo dos jesuitas da regiao platina em 1767.

Os atores da pesquisa foram os clérigos pertencentes a ordem jesuitica
fundada pelo militar espanhol Inacio de Loyola (1491-1556) com o objetivo de
consagrar-se a educagao da juventude, seguindo os principios cristaos com
rigida disciplina e culto de obediéncia a todos os componentes da ordem. A

5 HAYASHI, Maria, HAYASHI, Carlos e SILVA, Méarcia. Panorama da educagéo jesuitica no Brasil colonial: sintese do
conhecimento em teses e dissertagdes. Em Aberto, Brasilia, v.21, n.78, p.137-172, dez. 2007.
6 KERN, Arno. Miss6es: uma utopia politica. Porto Alegre: Mercado Aberto, 1982, p.97.
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Companhia de Jesus, cujo lema foi trabalhar para a maior gléria de Deus e
0 maior bem das almas, deu énfase ao campo educacional desde 1549. A
Ratio Studiorum’ foi o programa de estudos, de regras e a base filoséfica e
teolégica dos jesuitas no &mbito educacional. Ela foi promulgada em 1599,
depois de um periodo de elaboracao e experimentacao nas Provincias.

Também se contemplaram os indigenas que constituiram as populacoes
da familia lingUistica tupi-guarani e que a chegada dos europeus ocupavam
parte das regides sudeste e sul do Brasil, parte de Paraguai, Argentina e
Uruguai, sendo um povo némade, de crencas animistas, que acreditava na
“Terra sem mal”, porque a terra onde viviam estava destinada ao cataclismo,
obrigando-o0s a estar sempre a caminho. Esta crenga facilitou a tarefa dos
jesuitas, que explicavam a vida como um caminho até o Paraiso. Os religio-
sos se transformaram nos novos karais,® pois podiam ser mais poderosos
que os feiticeiros Guarani no exercicio da medicina, na interpretagao dos
fenbmenos meteoroldgicos e na producao de efeitos magicos para manter
0Ss maus espiritos afastados.®

Trinidad foi fundada como coldnia de San Carlos, situando-se entre
San José e Martires, mas foi transferida e reconsagrada em 1712, para sua
localizagao definitiva com a denominagéo Santisima Trinidad del Parana. A
respeito € preciso esclarecer que foi transladada para um local mais seguro
em razao dos continuos ataques dos bandeirantes paulistas. A populagao
de Trinidad, pelo censo de 1767, apontava 2.866 habitantes, mas atingiu o
maximo de aproximadamente quatro mil pessoas nos periodos de maior
indice demografico. Os indigenas se agrupavam nas missoes para libertar-
se do sistema escravista das encomiendas’ hispanicas, o que era um
obstaculo tanto para o expansionismo do Império portugués como para a
sociedade colonial hispano-americana e contribuiu para a queda do conjunto
reducional, com o Tratado de Madri, em 1750."

Trata-se de uma pesquisa bibliografica que utiliza também fontes pri-
marias embasadas na documentacéo ja publicada e fotografias produzidas
pela autora. Optou-se por uma abordagem qualitativa, seguindo o método
historico-antropoldgico descritivo de um grupo populacional assentado
numa determinada reducéao, a de Santisima Trinidad del Parana, e discutem-
se as relagdes educacionais entre a cultura europeia e a sul-americana. De
acordo com Ginzburg: “S¢ através do conceito de ‘cultura primitiva’ € que

7 RATIO, Atque Institutio Studiorum Societatis lesu. Roma: Collegio Romano eiufdem Societatis, 1616. Disponivel
em: http://books.google.com.br/books?id=yhQmQu04ILoC&printsec=frontcover&hl=pt-BR&source=gbs_ge_su
mmary_r&cad=0#v=onepage&qg&f=false. Acesso em: 21 abr. 2013.

Pajés, feiticeiros ou xamas da sociedade guarani.

KERN, Arno. Missées.

10 Sistema que dava ao indigena sustento e educagéo cristd em troca do trabalho que ele deveria realizar para a
Coroa pelo pagamento de tributos. A encomienda foi idealizada pelos espanhois para evitar a escravizagéo dos
nativos americanos, mas acabou apresentando caracteristicas semelhantes a escravidao.

11 OLIVEIRA, Marilda. Histéria e arte guarani: identidade e interculturalidade. Santa Maria, RS: Editoraufsm, 2004.

©
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se chegou de fato a reconhecer que aqueles individuos outrora definidos
de forma paternalista como ‘camadas inferiores dos povos civilizados’ pos-
sulam cultura”.'? Esse conceito pode ser também discutido, uma vez que,
segundo o autor, os termos do problema mudam radicalmente diante da
proposta de compreender a “cultura produzida pelas classes populares” e
a “culturaimposta as classes populares”. Nesse sentido, sdo apontadas no
texto as diferencas entre ambas as culturas e o que pode ser compreendido
como suas possibilidades de interculturalidade.

O itinerario do artigo inicia pelos processos pedagodgicos e as estraté-
gias textuais que se utilizaram na fusao educacional de jesuitas e Guarani;
segue uma descrigao do espago da reducao e o modo em que este local
com sua urbanidade barroca influenciou na criagao artistica da populacao
indigena e, por Ultimo, as consideragoes finais.

Processos pedagogicos jesuiticos e estratégias textuais

Nao é possivel fazer afirmacdes sobre o modelo educacional jesuitico,
mas pode estar baseado no deslumbramento pela América e na Utopia de
Thomas Morus (1478-1535). Talvez, como escreve Dommanget, “tem uma
tendéncia para separar demasiado a instrugao da educacao, como o prova
o papel que concede aos padres. Este papel postula, e isto compreende-se
da sua parte, o lema de que nao ha educacao sem religiao”."* No modelo
utopico, as criangas eram iniciadas na educacao manual bipartida entre a
agricultura e o artesanato, com carater obrigatério. Além do ensino religioso
e profissionalizante, o espirito das criangas devia ser formado pelo ensino
literario. A instrucao compreendia o estudo das ciéncias e das belas-artes.
Morus foi um dos primeiros educadores a preconizar 0 uso das imagens
como recurso educativo. Quer dizer que sua proposta educacional é seme-
Ihante a jesuitica pelo estudo das letras, das artes e da educacao mediante
o trabalho.

Apesar de existirem algumas teorias que falam da influéncia de Morus,
ha outras que sugerem a do dominicano Campanella (1568-1639) na expe-
riéncia comunitaria missioneira, pela énfase na educacao visual e musical.
A leitura de imagens aparecia na cidade ideal junto ao estudo das artes
mecanicas. Campanella previa também o ensino musical e o canto, conside-
rado algo especial para criangas e mulheres, porque, para ele, essas vozes
eram mais agradaveis. Dommanget afirma que o sistema escolar jesuitico
nao praticava a educagao comum e que seu sistema escolar até os doze

12 GINZBURG, Carlo. O queijjo e os vermes: o cotidiano e as idéias de um moleiro perseguido pela Inquisi¢ao. Sao
Paulo: Companhia das Letras, 2006, p.12.

13 DOMMANGET, Maurice. Os grandes socialistas e a educagdo: de Platéo a Lenine. Braga: Publicagbes Europa-
América, 1974, p.51.
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anos era “excessivamente despoético e muito estreitamente decalcado sobre
a vida monacal para representar um empréstimo sério a Cidade do Sol”."*

O modelo extraido dos mosteiros utilizava os sentidos do ouvido e da
visao, mas o maior objetivo dos seguidores de Santo Inacio nao era nem o
ensino das artes, nem o das ciéncias, mas, evangelizar os infiéis, acabar com
abebedeira, a poligamia e a ociosidade. Com essa intengao, os missionarios
chegaram a ensinar a lingua castelhana e o latim para os filhos dos caciques
e outros notaveis, mas sempre a conversao a fé era o objetivo principal.
Furlong cita o padre Cardiel para mostrar as dificuldades de comunicagao:
‘Hablamosles los Padres (misioneros) nuestro idioma (castellano), escribe
Cardiel, y responden en el suyo. Instamosle en que nos hablen en nuestra
lengua: responden que no es natural suya ni del pais. Reprendémosles,
damosles muchas razones y aun nos enojamos”.'® Percebe-se, nesta fala,
a tentativa de imposigao da lingua estrangeira aos indigenas.

A oposicao ao aprendizado da lingua castelhana estava, provavelmen-
te, relacionada com o amor que sentiam os nativos pelo idioma Guarani.
A escola onde se preparavam os dirigentes dos setores de artesanato,
de administragéo dos bens comuns e de diregéo politica do Cabildo'® era
bilingle. Ainda, Cardiel escreve: “Tienen sus maestros indios, aprenden
algunos a leer con notable destreza, y leen la lengua extraria (castellano o
latin) mejor que nosotros. También hacen la letra harto buena”."” Esta mo-
dalidade educacional selecionava a elite indigena e era uma honra para os
caciques ver seus filhos sendo educados pelos missionarios. Contudo, na
realidade, dois ou trés clérigos nao podiam ensinar a um grande nimero de
criangas, de modo tal que os nativos que se destacavam na aprendizagem
se constituiam em educadores.

Como seria muito dificil a comunicacao até todos os indigenas apren-
derem latim e castelhano, os missionarios precisaram aprender a lingua
dos nativos. Além de facilitar a comunicagao, cabe destacar que os Guarani
se dirigiam aos seus deuses na lingua materna, considerada no estudo de
Clastres, como: “Bela linguagem, fala sagrada, agradavel ao ouvido dos
divinos, que as consideram dignas de si”.'® Para atingir o objetivo dos mis-
sionarios, utilizando as rie’é pora'® foi elaborado um Catecismo Guarani, no
qual se optou pela palavra “Tupa” como substituta do termo “Deus”. Tupa,
deus do trovao para os Guarani, foi escolhido pela associagdo com a forga
e a luz deste fenbmeno, que seria 0 mais semelhante a condicao de Deus
Pai do cristianismo. Além desta opcéo, também os santos foram sincreti-

14 DOMMANGET, Maurice. Os grandes socialistas e a educagéo, p.69.

15 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies. Buenos Aires: Theoria, 1962, p.474.
16 Local onde se reunia o conselho de caciques.

17 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies.

18 CLASTRES, Pierre. A fala sagrada, p.9.

19 Belas palavras dirigidas aos deuses.
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zados com seres miticos da cultura nativa, denominados kandiire, ou seja,
0s que podiam chegar ao Paraiso sem passar pela morte. Possivelmente,
a adoragao dedicada aos Tupa Mirim? também levou a que a veneragao
aos santos ecoasse na mentalidade dos nativos.?' O fato de Sao Miguel
ter sido um dos prediletos na tematica iconografica pode ter consistido na
identificacao deste povo belicoso com o santo guerreiro. Essa assimilagao
foi tAo profunda que todos os povoados contavam com uma confraria deste
arcanjo. Além dos exemplos de sincretismo citados, os Guarani acredita-
vam na “Terra sem mal” associada ao Eden, e logo perceberam os jesuitas
que nao haveria um grande conflito entre as crencas, por haver outros ele-
mentos mitico-religiosos que auxiliariam na assimilagdo dos sacramentos
e das praticas litirgicas. E para aqueles que nao dominavam as letras, as
imagens, 0s cantos e 0 teatro ajudavam a aprender tais preceitos cristaos.

Sempre na intencao de atingir os objetivos evangelizadores, a educa-
¢ao missioneira n&o acontecia em escolas de ensino regular; seguindo a
modalidade elitista ministravam-se a doutrina, a alfabetizacao e algo de
conhecimento de aritmética, num processo de educacao nao formal. Nao
se pode exigir que, em pleno século XVII, os jesuitas tivessem criado nas
reducdes um sistema de educacao formal. Com apenas dois ou trés padres
em cada Missao seria impossivel esta realizagao. Nem nas missoes jesui-
ticas, nem nas de qualquer outra ordem religiosa, nunca foram instalados
colégios. Este privilégio era apenas de algumas cidades maiores.?

As aulas aconteciam no sistema de dupla escolaridade. Porém,
enfatizava-se a educacao através do trabalho, para evitar a ociosidade,
mantendo os nativos ocupados. Trés dias por semana trabalhavam para o
bem comum; mais trés para o préprio proveito, principalmente na produ-
cao de suas hortas e pomares. O trabalho durava umas seis ou sete horas
diarias. Dos seis aos doze anos, podiam aprender as artes mecanicas ou
as artisticas porque tinham abertas as portas das oficinas; dos doze aos
cinqUenta anos, todos os Guarani deveriam ter uma profissao, escolhida
por eles e seguindo suas inclinacdes pessoais.?

Sob um olhar contemporaneo, pode-se inferir que a ideia de texto
constitui-se como pressuposto tedrico baseado na pratica estética orientada
para a educacao. Isso implica um modo de producao signica, de producao
de cultura em formato textual, que pode constar de cinco modalidades textu-
ais fundamentais: a palavra, aimagem visual, 0 som, o gesto € o nimero.?*

20 Deuses menores do pantedo guarani.

21 AFFANI, Flavia. La imagineria de las misiones jesuiticas de guaranies: aspectos iconogréficos distintivos, andlisis
estadistico y comparacién con la imagineria andina. In: MELIA, Bartomeu. (ed.) Historia inacabada futuro incierto:
VIl Jornadas internacionales sobre las misiones jesuiticas. Asuncién: Centro de Estudios Paraguayos Antonio
Guasch, 2002, p.327-356.

22 KERN, Amno. Missées.

23 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies.

24 GENNARI, Mario. La educacion estética: arte y literatura. Barcelona: Paidds, 1997.
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Sobre a palavra foi mencionada a importancia dada a comunicacao e
ao estudo das linguas estrangeiras. A educagao da palavra foi fundamental
tanto para cada sujeito em particular como para a expressao cultural de
toda a comunidade. Evidentemente, que o nimero interessava também a
comunicag&o humana por ser a base de toda contagem e medida, incluin-
do signos especificos da linguagem matematica. Na Ratio Studiorum? se
indicava que todos os alunos aprendessem matematica por uns quarenta
e cinco minutos, dando licdes particulares aos que se interessavam mais
por este tipo de estudo.

Além da palavra e do nimero, aimagem foi fundamental para a conver-
sdo. A obra artistica que possuia finalidade evangelizadora permitia que o
espirito cristao e a simbologia transmitida pelas imagens fossem facilmente
compreendidos pelos Guarani. O som passou a integrar as estratégias
educativas textuais dos jesuitas, porque se dava primazia ao ouvido, apesar
de pensarem que distraia os outros sentidos. Foram relevantes a musica
instrumental e o canto, porque houve uma integragao do estilo catélico de
ladainha com as modalidades de canto indigena. Pode-se sentir aimportan-
cia dada ao canto por este povo através dos tempos nas palavras proferidas
por um xama encontrado junto ao rio Parang, em 1965, por Clastres: “Os
cantos que entoamos, eles também os entoardo. E ficaremos na escuta,
para saber se eles cantam ou ndo. Quando Tupé se erguer, eles deverao
entoar os cantos que noés lhes ensinamos. E quando voltarmos para visitar
a terra, seremos acompanhados de um grande vento”.%

Os missionarios serviram-se da integracao das estratégias textuais do
som e do gesto para atrair 0s nativos ao cristianismo. As toadas monétonas
da musica e da danga Guarani foram adaptadas pelos jesuitas para as fes-
tas do Divino Espirito Santo. A danca continua sendo fundamental para os
indigenas até hoje, como se extrai do apelo de um homem sabio destinado
aos Guarani para que desconsiderem os ensinamentos do homem branco
e permanecam fiéis aos antigos valores:

N&o se esquecam de dangar!

Ha muitas nagbes sobre a terra. Nao se impacientem com elas! Continuem a
dancar! Agitem seu chocalho de danga com forga. Que suas irmas os acompa-
nhem com seus bastdes de danga. Que elas saibam maneja-los!?

Mas, voltando a época que interessa a este artigo, disse o padre Cardiel
a respeito do que era aprendido nas escolas, em termos de diversidade
textual: “Hay escuelas de leer en su lengua, en espariol y en latin; y de es-

25 RATIO, Atque Institutio Studiorum Societatis lesu.
26 CLASTRES, Pierre. A fala sagrada, p.137.
27 CLASTRES, Pierre. A fala sagrada, p.137.
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cribir de letras de mano y de la de molde, escuela de musica, y también de
danzas de cuenta...”®

A estratégia textual do gesto foi utilizada ndo sé na danga como no tea-
tro; estas linguagens expressivas eram somente para os domingos e dias de
festa, especialmente ensinadas para agradar os santos e 0s personagens
ilustres que chegavam de visita a Missao. Nas cerimonias reforcavam-se
certos comportamentos desejados em relacdo ao controle do corpo e a
disciplina e, também, a luta entre o0 bem e 0 mal que era representada por
dancarinos vestidos de anjos e demobnios. Dancga e teatro misturavam-se
junto com a musica criando verdadeiros espetaculos com dramas religiosos
ou histéricos. Constam em todos os inventarios de 1768 que as reducoes
possuiam enorme quantidade de figurinos e elementos cénicos, do que
se deduz que as representacdes teatrais e as dangas que aconteciam nas
celebracdes ao ar livre deveriam ser magnificas.®

O espaco da reducao de Trinidad

A categoria de espaco é fundamento basico social e define a ideia que
a sociedade faz de si mesma. Qual a ideia que os Guarani tinham de sua
sociedade ao alterar um modus vivendum ndémade para um sedentéario”?
Como as noc¢odes de arquitetura e urbanizagao foram oferecidas aos indige-
nas pelos jesuitas e estavam alicercadas nos valores cristaos, os critérios
de insercao espacial possuiam parametros europeus e nado americanos.
No imaginario do colonizador, o indigena era o habitante de um espago
indefinivel e dificil de compreender. O projeto colonizador foi, ante tudo, o
de transformar o espaco desconhecido em territério baseado nos cédigos
culturais europeus.®

A estrutura espacial que caracterizava os trinta povos das missdes
foi, direta ou indiretamente, idealizada pelo padre Sepp,®' ao conjugar as
tendéncias urbanisticas do Renascimento e do Barroco com os materiais
do local. A paréquia e o templo deviam ocupar o meio da praga, que seria
0 centro de onde partiriam as ruas paralelas. Desse modo, os sacerdotes
podiam subministrar os sacramentos pelos caminhos mais curtos evitando
a marcha sob forte calor e chuvas torrenciais.

Em Santisima Trinidad del Parana a praca era retangular e encontrava-se
no centro espacial das moradias dos indigenas. A igreja maior situava-se
no lado sudoeste da praca. Numa lateral da igreja, o grande claustro, onde

28 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies, p.468.

29 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies.

30 MALDI, Denise. De confederados a barbaros: a representacao da territorialidade e da fronteira indigenas nos
séculos XVl e XIX. Revista de Antropologia, Sao Paulo, v.40, n.2, p.183-221, 1997.

31 SEPP Anténio. Viagem as missées jesuiticas e trabalhos apostélicos [1698; 1710]. Sao Paulo: Martins, 1943.
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se encontrava a escola, e ao seu lado, o coty guazu;* nos fundos dessas
construgdes, a horta dos padres. Na outra lateral, o cemitério; a praca estava
rodeada por oito blocos de casas Guarani. No norte da redugao, havia uma
praca menor, rodeada pela igreja e o cemitério primitivos, 0 campanario e
mais trés blocos de casas; no extremo sul, uma construcao afastada das
outras, denominada barbacua.*®

A educacao missioneira se caracterizou por difundir o trabalho para
acabar com a preguica, e para isto nao faltavam aos indigenas atividades
referentes a construcdo de todos estes espacos, de ruas e calgcadas e
de encanamento para provisao de agua. Em todas as reducdes haviam
instalado os jesuitas oficinas para fazer carpintaria, telhas, tecelagem,
canoas e barcos, rosarios e pecas de prata para os oficios religiosos, e
outros produtos para a subsisténcia coletiva, assim como aqueles que se
dedicavam ao atendimento dos armazéns, a guarda noturna ou ao cuidado
do gado e das hortas.

O espaco comunitario religioso das pracas sediou a organizacao das
celebracbes em detrimento do uso espacial indiscriminado que havia
anteriormente nas aldeias Guarani, gerando uma fusao entre o sagrado e
o profano. Um cenario efémero era montado para sacralizar o espaco da
procissao, cujo trajeto era perfumado por incensos e flores eram langadas
ao passo do sacerdote. Imagens de santos, estandartes, hinos e objetos
de arte sacra eram utilizados durante as festas.

Os proprios jesuitas, em varias oportunidades, destacaram que os indigenas
reduzidos poderiam ensinar aos cristaos antigos as posturas adequadas para
uma festa religiosa, tendo o papa Bento XIV citado as celebragbes de Corpus
Christi das Missbes como exemplares para toda cristandade.®

A mise en scene dos lideres religiosos era espetacular: as pracas se
constituiam no teatro do mundo, pois as vestes, 0s instrumentos musicais,
acruz, 0s canticos e as imagens exerciam uma impressao estética sem par
na populagao nativa. Todas as estratégias textuais eram utilizadas durante
0 cerimonial para comunicar 0s ensinamentos religiosos.

Em 1730, chegou as missdes o arquiteto jesuita Juan Bautista Primoli,
que foi o autor da igreja da Trinidad. Lamentavelmente, esta obra ndo tinha
sido concluida quando aconteceu o desterro dos jesuitas. Cardiel, em carta
ao padre Calatayud, relatou: “Las dos magnificas iglesias, que dije, son de
piedra de silleria hasta el tejado, y son las de San Miguel y la Trinidad; las
hizo sin cal un hermano Coadjutor, grande arquitecto y esas no tienen pilares,

32 Quarto grande ou casa que abrigava mulheres sés: vilvas, 6rfas e idosas.

33 Andaime para armazenar o milho.

34 MARTINS, Maria Cristina. Sobre festas e celebragdes: as redugdes do Paraguai (Séculos XVl e XVIIl). Passo Fundo,
RS: UPF/ANPUH, 2006, p.173.
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sino que estan al modo de Europa [...]".%® Mais adiante, o padre Oliver citado
por Furlong também tece seus comentarios sobre o templo informando:

Toda de piedra, con béveda muy hermosa, con media naranja y linterna, todo
con gran claridad, proporcion y adorno. La fachada y torre era cosa soberbia. Lo
interior de la iglesia tan hermosa por sus pinturas que parecia la gloria que repre-
sentaba. Le faltaban aun los altares laterales, ya que los que habia, eran como
de prestado. Concluido esto, escribe Oliver, hubiera sido obra sin igual en toda
aquella América y muy envidiable ain en las principales ciudades de Europa.®®

Ante a necessidade de reunir um grande nimero de fieis, a constru-
cao das igrejas determinou uma escala arquitetdbnica monumental, des-
conhecida da cultura Guarani. A igreja maior de Trinidad se assemelha a
de Sao Miguel Arcanjo por serem 0 ensaio de uma arquitetura audaciosa,
que se afastava um pouco da missioneira para se aproximar das grandes
construcdes europeias, com solidos muros de pedra, tetos arredondados,
arcos, cripta, abdbada e cupula. Observe-se a descrigao que fez o padre
Sepp: “Cada aldeia tem uma linda igreja grande, uma térre com quatro ou
cinco sinos, um ou dois 6rgaos, um altar-mor ricamente dourado, dois ou
quatro altares laterais, um pulpito inteiramente dourado.” E complementa
o relato impregnado de valores culturais e religiosos desconhecidos para
os Guarani, falando sobre as toalhas dos altares e as capas de Asperges
utilizadas para as diversas festas: “s&o tao limpos e asseados e bonitos
e de material tdo precioso, que nao s6 poderiam figurar com muita honra
em qualquer convento ou Colégio da Companhia na Europa, como em
qualquer igreja episcopal”.?”

A fachada do templo adotou o padrao da igreja do Gesu, em Roma,
com o aditamento de duas torres sineiras, uma das quais possuia reldgio.*
Este mecanismo, introduzido pelos europeus, trouxe uma nova nocao de
tempo para os nativos, que antes se guiavam pela lua, o sol e os ciclos
naturais. No interior da igreja é possivel ver que o pulpito permanece em
boas condi¢des, assim como alguns nichos com esculturas, a pia batismal,
a entrada da sacristia, o0 altar e frisos esculpidos com motivos vegetais e
de anjos musicos que tocam diferentes instrumentos de sopro, de corda
e de percussao.

35 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies, p.551-552.

36 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies, p.553.

37 SEPP Anténio. Viagem as missées jesuiticas e trabalhos apostdlicos (1698, 1710), p.122.

38 MARTINS, Nestor. O legado arquitetdnico. In: TAVARES, Eduardo, NARDI FILHO, Hélio e DALTO, Renato. Missées.
Sao Leopoldo, RS: Unisinos, 1999, p.112-139.
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Figura 1. Friso com Maria e os anjos musicos (fragmento).

A sintese intercultural jesuitico-guarani se encontra no friso que mostra
arelacado harmoniosa da arquitetura europeia e a ornamentagéo americana,
a imagem de Maria (ao centro) e os anjos catoélicos com rostos marcados
pela fisionomia indigena (Figura 1). As maos em oracao, o cabelo longo e
alua aos pés mostram a Inmaculada como a mulher indigena. A lua possui
um carater astral diferente nos ritos americanos do que na Europa: a lua
€ mae do sol, a mae universal, e assim os Guarani receberam o culto da
Virgem como a Mée de Deus, muito menos pelas palavras do que pela
forca da imagem lunar.®®

Os relevos esculpidos na igreja maior de Trinidad evidenciam a musi-
calidade dos indigenas e a énfase dada ao ensino musical. A musica foi
um dos aspectos de educagao popular mais eficaz além do trabalho, com
freqUéncia as tarefas eram acompanhadas de canticos. E, apds o servico
diario, o violao acompanhava as horas de mateada.* Os padres elogiavam
organistas e outros musicos que interpretavam composicoes de mestres
europeus, mas também incentivavam os indigenas a seguir a profissao de
luthiers.

No século XVII, todas as redugdes possuiam bandas, orquestras ou
agrupagodes de musicos e cantores que precisavam importar instrumentos
musicais. Mas, no século seguinte se fabricavam nas missbes com a mesma
perfeicao dos importados. YapeyU chegou a ser um empério musical que
exportava harpas, cornetas, 6rgaos e todo tipo de instrumentos as reducoes
e as cidades dos espanhais. O padre Sepp nao so6 foi um excelente musico,
como também maestro e luthier. Tinham os missionarios que atender ao
pedido do padre Diego de Torres que, em 1609, havia ordenado aos fun-
dadores dos povoados indigenas que, todas as manhas se recolhessem
as criangas para aprenderem a doutrina, ler e cantar.*’

39 SUSTERSIC, Darko. Marfa-Luna y las maracas del friso de Trinidad: un ensayo de interpretacion de las artes
visuales de las Misiones guaranies. In: MELIA, Bartomeu. (ed.). Historia inacabada futuro incierto, p.357-392.

40 Roda de amigos para conversar e tomar chimarrao.

41 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies.
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Aligreja primitiva possuia uma Unica nave, era pequena e, provavelmen-
te, foi construida com a intencao de ser usada de modo provisorio até a
concluséo da igreja maior. Ainda se conservam algumas paredes, as colu-
nas externas que indicam os alpendres, o altar de pedra e 0 piso ceramico.
Fica ao lado do campanario e da casa dos padres. O campanario possui
uma planta quadrada; trata-se de uma torre sobre uma escadaria de dez
degraus. Possui uma porta central num dos lados e duas pequenas janelas
muito altas em cada parede. O teto parece um terrago e, pela altura, quica
tenha sido um local de observacgao da redugao.

Os péarocos eram sepultados dentro da igreja maior. Ainda se conserva
a cripta no centro da nave principal, com a escada que permite 0 acesso ao
subterraneo. Prateleiras de pedra marcam o local onde eram depositados
os féretros. Existe um grande cemitério ao lado desta igreja e outro pequeno
junto a igreja primitiva; neles, eram enterrados os indigenas divididos por
sexo e idade. Adjacente a escola ficava o coty guazu, apesar de, na maioria
das reducoes, estar localizado em area contigua ou préxima ao cemitério.

O claustro possuia um patio central de aproximadamente seis mil me-
tros quadrados; da escola e das oficinas n&o restou praticamente nada.
Os muros eram de adobe, material que ndo ofereceu resisténcia ao tempo
Umido da regiao, mas pode-se perceber a estrutura da planta com o patio
central e algumas paredes quase completamente derruidas. Pisos originais
de formato octogonal no que foram as salas de aula e de pedra rustica nas
areas externas séao ainda apreciaveis (Figura 2).

MURO DEL
COLEGIO
EN ADOEE

i -

Figura 2. Muro do colégio.
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Nas oficinas se ensinavam as artes que eram dirigidas as criancas e
jovens que n&o faziam parte da elite e tinham aptidao para o trabalho manu-
al. Ficavam em volta do patio-claustro e eram coordenadas por alcaides,*
que instruiam em atividades como desenho, pintura, escultura, arquitetura,
agricultura e diversas técnicas artesanais. Os jesuitas trouxeram da Euro-
pa grandes mestres em diversos oficios e conseguiram formar excelentes
discipulos; assim, as oficinas permitiram gerar atividades artesanais espe-
cializadas em pedra, metal e madeira.

A escultura e a pintura de Trinidad foram semelhantes ao conjunto dos
outros povos; caracterizaram-se por ter uma predominancia da tematica
religiosa dos missionarios e seus discipulos, que reproduziam os modelos
europeus, resultando numa arte hibrida que possuia também caracteristicas
Guarani, como a fisionomia indigena, a frontalidade e o esquematismo, indi-
cando a interferéncia da cultura americana no modelo importado de Europa.

Os mestres em artes da Companhia se utilizavam das influéncias artisti-
cas de seus paises de origem para ensinar as técnicas pictéricas. O Barroco
impulsionado pelos jesuitas procurava enaltecer o ideal comunitario. As
pinturas produzidas foram em ndmero muito menor do que as esculturas e
se conservaram muito poucas. Grimau atuou em Trinidad junto a Primoli e
foi um dos poucos bons pintores europeus que atuaram nas redugdes no
século XVIII. Havia também muitos bons artistas indigenas, embora fossem
famosos como copiadores, n&o criadores de obras originais.*?

Se os indigenas se destacaram na cépia das técnicas e da iconografia
ensinada pelos padres, isso ndo significa que eles ndo tivessem criatividade
para realizar suas proprias obras. O oficio de pintor evocava uma técnica
puramente européia. Entretanto, a de escultor era uma condigao xamanica
que evocava na matéria a figura de um poder superior capaz de produzir
nos contempladores a experiéncia do assombro, do sagrado, do contato
com a forga de Tupa. O criador de imagens formulava certos rituais sobre
a madeira e a pedra diferentes daqueles sobre a tinta e a tela. As imagens
herdadas da cultura missioneira mostram esse processo de ritualizagao
da linguagem plastico-visual. Independentemente de rétulos estilisticos, os
escultores nao tentavam imitar a natureza, mas sublima-la ou sacraliza-la
até atingir seu poder.*

A participagao dos escultores Guarani aparece em varios vestigios
liticos, dentre eles, nas feicoes dos rostos dos anjos, expoentes da sintese
estética jesuitico-guarani (Figura 3). Embora a arte das missoes nao tivesse

42 Indigena responséavel pelo trabalho desenvolvido nas oficinas, chefe de oficiais e aprendizes.

43 FURLONG, Guillermo. Misiones y sus pueblos de guaranies.

44 SUSTERSIC, Darko. Imagineria y patrimonio mueble. In: GAZANEO, Jorge. (ed.). La herencia de la humanidad:
las misiones del Guayra. Buenos Aires: Manrique Zago; Unesco, 1993, v.ll, p.155-186.
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como objetivo somente a fruigao estética, mas a formacéao moral e religiosa,
estando diretamente vinculada ao servigo da catequese.

Figura 3. Anjo.

As moradias dos Guarani eram habitacdes de um cémodo onde as
familias foram isoladas para combater a poligamia. Inicialmente, as casas
eram feitas com estrutura de madeira nobre, as paredes de barro cru amas-
sado com fibras vegetais e os tetos de palha, mas em Trinidad mudaram
0s materiais utilizados noutras reducdes, incorporando pecas ceramicas
e pedras ferruginosas. Junto ao templo se encontra o museu litico onde é
possivel ver material de investigacoes arqueoldgicas e muitas telhas cera-
micas da antiga reducao.

A diferenca dos outros povoados, a arquitetura domeéstica ganhou re-
finamento, e sobre as portas foram talhados flordes. Seus corredores nao
tinham postes de madeira, senao arcos de meio ponto, apoiados em fortes
pilares e decorados com baixo-relevos (Figura 4). Inclusive, observa-se que
estes arcos de pedra se encontram, em alguns blocos, em melhor estado
que as proéprias vivendas. E necessario pensar a arte, a educacao e a cul-
tura jesuitico-guarani com uma perspectiva contemporanea. O passado da
cultura Guarani ndao pode ficar somente gravado na pedra e esquecido, a
significacao das vivéncias naquele momento historico precisa ser revisitada
dentro do tempo-espaco atual.*®

45 OLIVEIRA, Marilda. Arte guarani: identidade na contemporaneidade. Revista da Fundarte, Montenegro, ano 5, v.5,
n.9, p.33-37, 2005.
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Figura 4. Arcos de meio ponto.

Da fusao de indigenas Guarani e jesuitas surgiram uma urbanizacao
e uma arquitetura religiosa geométrica especificas da redugao, que favo-
reciam a educacao diferenciada por género. As meninas aprendiam a fiar,
costurar e tecer, e 0s meninos a ler e escrever. A produgao de algodao era
armazenavel e utilizada para produzir as vestes da populacéao realizada
pelas meninas, o que auxiliava a combater a nudez, habito tipicamente
indigena.“® Assim, nessa diferenca de género pode-se arguir que engquan-
to os rapazes contabilizavam o algodao nos armazéns, as mogas deviam
fazer as vestimentas que eles utilizavam; enquanto os mogos dangavam
louvando Sao Miguel, as mogas eram somente espectadoras; enquanto
os alcaides liam as sagradas escrituras, 0 demonio era expresso através
da forma feminina.*’

A pedagogia da Companhia de Jesus tem sofrido duras criticas, apesar
de ter sido reformulada através dos tempos, por tentar suprimir a originali-
dade de pensamento e comandar a invasao cultural colonialista europeia no
mundo. Todos os indigenas nao optaram livremente pelos valores da socie-
dade ocidental e crista que os jesuitas representavam. Valores transmitidos
de forma autoritaria, por decisdes que se transformaram em obrigagoes,
como a vassalagem ao monarca da Espanha, o pagamento de tributo ou
a instalagao do Cabildo segundo modelo espanhol.

46 RIZZO, Antonia.; SEMPE, Maria Carlota. El uso del espacio y sus transformaciones durante el contacto jesuitico-
guarani. In: MELIA, Bartomeu. (ed.) Historia inacabada futuro incierto, p.253-264.
47 MARTINS, Maria Cristina. Sobre festas e celebragées.
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A histéria das oito reducdes paraguaias difere um pouco das doutri-
nas argentinas e brasileiras, porque foram enriquecidas com os aportes
dos habitantes e dos bens das missdes destruidas da outra margem do
Parana: Candelaria, Santa Ana, Loreto, San Ignacio Mini e Corpus. Contudo,
assemelha-se nas questoes basicas, uma vez que todas formavam a Pro-
vincia Jesuitica do Paraguai e muitos dos religiosos atuavam em mais de
uma Misséo, levando a experiéncia e os conhecimentos adquiridos junto a
populagao nativa e aos missionarios de diversos paises europeus.

Consideracoes finais

Esta investigagdo nao pretende esgotar o assunto da producéo artis-
tica e das metodologias educacionais utilizadas no cotidiano da redugao
de Santisima Trinidad del Parana, que se constituiu, ao mesmo tempo, no
sucesso evangelizador e artistico por meio da educacao dada nas escolas
e oficinas, e do insucesso, ao desconsiderar as aptidées e as tradicdes da
populagao nativa.

Nas reducoes jesuiticas, por um lado, os padres sofreram um processo
de mesticagem forcado pelas referéncias milenares e as atitudes de con-
testagcao e resisténcia a invasao evangelizadora reveladora da esséncia
guerreira dos Guarani. Por outro, os indigenas sofreram muitas alteragoes
no seu modo de ser, deixando de lado o nomadismo e a poligamia para
viver na urbanizagéo missioneira; a nudez, a autoridade dos pajés, a an-
tropofagia e a adoracéo a varios deuses cederam aos rituais, a moral e
0s “bons costumes” dos clérigos; a auséncia de escrita, o 6cio, a caca, a
cultura de espécies vegetais americanas e o tempo ciclico que faziam parte
de uma educacao informal dividida entre pai e mae passaram a conformar
uma educagao metodica, letrada, cronometrada, religiosa, de trabalho,
ministrada por estranhos homens que mal falavam sua lingua.

A expansao espacial da missao jesuitica, a semelhanga do que ocorreu
com outras ordens religiosas, implicou um constante processo de integracao
da cultura dos Guarani, das instituicbes imperiais espanholas e da Igreja
Catdlica Apostoélica Romana. Pondera-se que, além da integragao, também
houve a permanéncia de grupos que nao se misturaram aos invasores,
mesmo que seus habitos culturais tenham sofrido transformagoes eviden-
tes. Mas, ao contrario do que aconteceu na expansao colonial ibérica, o
resultado n&o foi a extingao dos Guarani, mas a mesticagem parcial e a
absorcao pela sociedade colonial desses grupos nativos sob a forma de
uma interculturalidade progressiva, como acontece nos fendbmenos tipicos
de fronteira.
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